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Product Overview Vue d'ensemble Produktiibersicht
1. CONNECT Button du produit 1. CONNECT-Taste
2. Volume Down / Up 1. Bouton CONNECT 2. Lautstarke
3. Power ON/OFF 2 Volume Haut / Bas niedriger/h&her
4, AUX IN 3. Marche/arrét 3. EinfAus
5.DCIN 4, Entrée AUX 4, AUX-IN
5. Entrée CC 5. DC-IN
(™)
Panoramica sul Vision general Productoverzicht
prodotto del producto 1. Knop CONNECT

1. Pulsante CONNECT

2. Regolazione volume

3. Accensione/
Spegnimento

4. AUX-IN

5. Ingresso CC

Descrigdo geral

do produto

1. Botdo CONNECT

2. Reduzir/Aumentar
volume

3. Ligado/desligado

4. Entrada auxiliar

5. Entrada CC

1. Boton CONNECT

2. Subir / Bajar el
volumen

3. Alimentacién ON/OFF

4. AUX-IN

5.DCIN

&)

Produktdversikt

1. CONNECT-knapp
2. Volym ned/upp

3. Strdm pa/av

4. AUX-ingang

5. DC-ingéng

2. Volume omlaag/
omhoog

3. Stroom AAN/UIT

4. AUX-INGANG

5. DC IN-AANSLUITING

Produktoversikt

1. CONNECT-knappen
2. Volum nedfopp

3. Pa/av-knapp

4. AUX IN

5.DCIN

= eyl
2. Enjoy audio from Bluefooth® devices p
a.
[ r Push the plug
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Powar on thi speaker and the LED status indicator will show grsen. This indicates thal upon power up, the status
of the speaker i3 not connectad 10 any devicas,
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Pairing
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Fasi Blinking

Prass and hold B COMNECT button or 3 seconds while the speakor is ON.
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. Tusn on the Blosfoolh BalLine on your devios.

ii. Search for Creathe D200, he. Pairing successiul, ready 1o stream music,

Maote: The abowe are genenc slaps to pair to a Bluefoott device, for more specific instructions on Bluefooth
connaclivity for your davica, please consull your manuiaciurer's manual,

d Cannechnd,
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3. Switching between paired devices
Switch batwoen your current connecied device 1o your previous connaciad device by lollowing these sleps

Action Press "CONNECT button fior 1 second
Indicators D00 LED bilinks and stay |if in Blue
Status Aeady bo stream music

Mote: Ensure thal your next paired device's Bluefooth feature is ON and ready 10 accopt connections.

You can re-connect to the last connected or previously connected device by either
* Pressing the COMNECT button once whan i ks furned OM
* |nitiate a connaction from your Blueidoath davice whan the speaker is not connected to any devica

4. Reset to factory setting
Follow hasa staps to retum 10 faclory saltings and clear paired device mamony on the D200,

Action Engure the speaker is OFF. Press and hold Power Bution for 8 seconds: wntil D200 LED East blinks
Indicators D200 LED bilinks in Bluwa
Satus Pairing mode. Ready 10 accept connection from other devicas

5. Playback with other audio devices via AUX IN

QIE

6. FAQ (Frequently Asked Questions)

Parform the foliowing rouble-shoobing steps befora sanding if for senvicing. For mone information, pleass refar 1o
suppod. creative.com

There's no Bluetooth link between my device and the Creative D200, What should | do?

« Delete the Creative D200 name entry from your Biuglooth device paired memory lis! and pedorm the steps in
Saction 2 (Enjoy awdio from Blustooth devices) to re-palr your devica with Creativa D200

+ Posilion them within 1 mater or clasar to sach other if you exparience pairing difficultios

«  Engung thal both your Blueiooth dovice and Creative D200 ane not conneciod 10 any offhes devicas

Bluetooth link Is established and paired between the devices but thera's no music. What should | da?

With some buill-in Bivefooih enabled computers, 3rd party USE Bluslooth dongles or other davices, you may be
riquined 1o manually Specihyset-up the sudio outpul a8 Creative D200, ag.(under $ound and audio SEvicss SECEon
on your compubers operating sysiem) Pleass congsull your manulaciurer's documemation for further information.
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iil, Pair and connedt 1o D200, I prormpled 1or passooda, entar D000,

Matiaz la haut sous tansion. La d'étal est vart. Cala ua la la haut- r
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Lt Creatrve D300

i. Activez la lonclion Bluslooth sur
wotra périphidique.
il, Recherchez Crsative D200,

Wous a&l domandd, ontraz 0000,

Remarque : los opdrations ci-dessus cormespondant & ka procddure géndnique d'apparement & un pdriphérique

Bluetooth ; pour des Instructions phes précises sur la connectivité Bluefooth en rappor & voire pariphérique, consullez

le manaed du tabricant.

d. 5] Le voyant bleu Humé
e (1] rashe allu L
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3. Basculement entre des périphériques appariés

Pour basculer du pdriphérique actuslliament cOnnBCl Wars b periphbrigue qul dlalt connachl précdemmen,
PrOCEET COMIMIE Sl |

Action Appuyez sur = CONNECT = pandant 1 seconde

Woyants Le woyant bleu du D200 clignote, puis resta fixe

Etal Pri# 4 diffuser do la musique en fux continu

Remarque ! Assurer-vous qua la fonction Blusioath du phriphdrique appanid subvant &5t activie ot gue oe darmier
ast préf o acoapier las Connaxions.

Vous poUVEE vOuS reconnecter au demier périphdrique connecld ou & un périphénque avec lequel ka

connexdon 8 défh & &ablle en procddant comme suif

= Appuyez une foks sur e bowton CONNECT lorsque e haut-pareur 54 allumd

= Elablisser une connexion depuis volre pdriphdrique Bluefoodh korsque ke haut-parieur n'est conneché
& aucun autre périphingue

4, Restauration des paramétres par défaut

Pour restaurer les paramatres par défaut et effacer la mémaoire des périphériqgues apparnés sur ke D200,
procédez comme swit.

Action Assuraz-vous gua Menceinte est hors tenskon. Appuyez sur ke boulon d'alimentation et maintenez-la
enfoncd pendant 8 secondes, jusqu ce que le voyant (DEL) du D200 dignote rapidernent

Voyanis Le woyant du D200 chignoie en bley

Etal kode appaniament. Prét & accepter la connexion & partir d'autres pérphénigues

5. Lecture avec d'autres périphériques audio via l'entrée AUX
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6. Questions fréquentes (FAQ)

Exdcutez les opérations de dépannage sulvantes avant d'emvoyer le produit en réparation. Pour plus dinformations,
consufiez le site support.creativa.com

Il n'exisie pas de liaison Blustooth entre mon périphérique et le Creative D200,
mudnnll-hhlu?
= Supprimaz 'entréa Creative 0200 de la liste des périphériques Blustoot: appariés en mémoire at exécutez
la procédure décrite dans la Section 2 (Ecowlar la son provenant d'auires périphérigues Bivefooih) pousr
réappanier volre pérphérique avec Creathve D200
= Placez las apparells & 1 métre (wolre moins) 'un de Fautre s vous rencontraz des difficultés lors de 'apparement
= ABSUrez-vouws que voire pariphérigque Biuelooth e ke Creative D200 ne sont pas connactés a d'autres appareils

La linison Blusleoth est élablie et appariée entre les périphériques, mais il 'y a pas de musique.

Que dols-pe falre 7

Sur cenains ordinataurs intégrant las fonctionnalitks Rlustoolh, ceralnas ciés USE Blustooth ou d'avires
periphdngues, vus pouvez #re obligd de sphoifierconfiguresr manuellamen Crealive D200 comme sortie audia

i

aef [B————' Facultatl {vendu séparément)

(dans la section Sons ef périphdriques audio de volre systéme d'exploitation, par exemple), Pour plus dindormations,

reporiaz-vous & la documentation du fabricant.
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2. GenieBen Sie den Klang von Bluetooth-Geriiten p ¥
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Schaften Sk den Lautsprachar ain. Dia LED- leuchiet dann grin. Dies signaksiart, dass der

Lautsprecher nach dem Emschalten mit keinem Gerdi nden ist.
ha ' — -
Kopplung
= Q —» ._ i (O .._ ...........
; Schnelles Bnllnknn

Hahen Sk die CONNECT-Taste vier Sakundan lang gedrickt, wahrend der Lautsprecher eingeschallat (s1.

C. il
Connectivity Connectivity CREATWVE D200
Bluetooth Search results CONNECTED
Metwark Lt D200 W00
K CHN i TR
Caseraton
Intermet
LISH
I. Schaten Sie dis Blustooth-Funkton &n iil, Stellen Sie eing Kopplung und dann sing Verbindung mil dem
Ihrem Chesrlid gin, D200 har. Falls gin Passcode verdangt wird, gaben Sie 0000 ain,
ii. Suchen Sle Creative D200°. . Kopplung erfolgresch, bareit flr Musik-Streaming

Hinweis: Die oben genannien Schritte stellen Arwpisungen zur Kopplung mil ginem Bluslooth-Gerat dar,
Ganauara Anweltsungan zu den Bluatpoth-Yerbindungamoglichkedtan Idr Ihr ppweiliges Gerdt antnehman Sie bitte dar
Zupehdngan Dokumentation des Hersbelers,

d Verbunden.
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3. Wechseln zwischen gekoppelten Geriiten

Fidhren Sie loigande Schritte aus, um zwischen Ihrem derzed verbundenen Gerit und dem Zuvor verbundensn
Gerdl zu wechseln:

Aktion Driicken Sie eine Sekunda lang de COMNECT-Tasbe

Arzeige Die LED des 0200 blinkt und lauchtet anschiisfend daverhaft blau

Status Bareit filr Musik-Streaming

Hinweis: V' m Sba sich, dass auf dem zu koppaindan Gardl Blusfooth akthvien ist und dass es zur

Annahme von Verbindungen bareit ist,

Um sich mi dem zulslzt bzw. zuvor verbundanen Gerat ameut 2u varbinden,

= Dvlickan Sie enteeder ainmal dia CONNECT-Taste (bel eingaschaliem Lauisprachar)

= Oder stallan Sie die Verbindung von Threm Biluetooth-Gerdt aus her, wenn der Lautsprechar
imit Kaifgrm Gardt wirbundan st

4. Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Fahran S folgende Schritte aus, um das Gorll aul die Werkseinstellungen surickrusetzan und dia Liste der
QREpoichanan mnwlmﬂmum

HAktion SteSon Sie sichar, dass der Lauisprecher ausgeschaliol ist. Dia Ein-fAus-Taste B Sekundan
gedrickt haten, bis die D200-LED schnall blinkt

Anzeiga Die D300-LED blinkt blaw

Status Kopplungsmodes. Baralt flr dis Varbindungsannahme von andensn Gardten.

5. Audio-Wiedergabe von anderen Gerdten Gber AUX-IN

6. Haufig gestellte Fragen
Filihren Sle dée folgandan

Problembehandiungsschritte aus, bevor Sie das Gerdt zur Warung einsenden,
Wedlara Informationen finden Sie im Wab: hitpslisupport. creative com.

Zwischen dem Gerdt und dem Creative D200 besteht kelne Bivetooth-Verbindung. Wie sall ich veriahren?

= Ldschan Sie aus der Liste der gespeicheran Gerdlakopplungen des Bluslooth-Gardls dan Eintrag mit der
Bazeichnung Creative D200, Fihren Sie anschieBend die Schritte aus Abschnifi 2 (GenleBen Sie den Klang von
Bipatooth-Gerdten) aus, um lhr Gerdt emeut mit dem Creative D200 zu

= ‘Wenn beim Kopplungsvorgang Schwderigkaiten aufireten, stallen Sie die Gerdte in einam Abstand von einam
Mater oder wonigar aul

* Vergewissem Sie sich, dass weder Ihr Bluelooth-Gerat noch das Creative D200 mit einem anderan Gerat
verbunden ist

Die Biwelooth-Verbindung ist hergestellt und die Geriite sind gekoppelt, ich kann aber kelne Musik héren,
Wie soll ich verfahren?

Bai eindgen integriaren Bustoath-Sehnitistelien von Computemn, USE-BiustootlrDongles von Drittanbietern oder
andaran Garllen kann as erfordarich sein, die Auwdicausgabe manuell aul Creative D200" einzusiellen (z. B, im
Computer-Betrichssysiem unter den Einslellungen fir Sounds und Audiogerite). Weilere Informationen higrzu
erhalten Sia in der Dokumentation des Herslallers.
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2. Riproduzione di file audio da dispositivi Blustooth

il Premera i
pulsante par
goolisgare il
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Accanderns | . Findicatora LED di stato diventerd verda: questa indicazione segnata cha l'alioparianta

non & collegato ad akcun dispasitive,
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I
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Lampegglamenio rapido !

Lonmectivity

ﬁlﬁttﬁ;qh '@ " Search results

Metsaik
Lonmneclions
Operatos
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i, Althvang la funzionalith Blasiooth sul dspositiva, L Abbinarg o connattors il despositive & D200, S0 viane richiosto
il. Cerca Creative D200, un codica di accesso, digitana 0000,
. Abbinamenio complatato, dispositvg pronio por LA Irasmissiong
i musica
Nota: o précedanli operazioni iguardano Fabbinamenio a un dispositve Biualooth in ganarale; pef informazion
daliagliate sulla connettivith Biwetooth dal dispositivo, consultane il manwale dal produtions.

Connasso,
Il LED Biu rimana asosso,
d.
0
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3. Commutazione tra dispositivi abbinati
Por passare dal dispositive attualmente connesso a quello precedente, seguine la procedura di seguito

Ariona Pramasa || pulsants "CONNECT" par 1 seconda
Irnclicrtri Lindicatora LED dal D200 mmpeggia o fimana acces una luoe blu
Stato Pronto par la trasmissions di musica

Mota: Varificare che la funzicne Blusiooth dal disposithvo sla attive e che questo sla pronto &d accetiare Conmesssnt.

& possibile ricoliegane ['wlimo disposihvo connesso, o quelio connasso in precedenza, in dua modi:
* Premends il pulsanta CONNECT una volta quando || dispositiva & access,
* Imposiando [a connessione dal disposiiive Bluetooth quando Matiopariante non & connesso ad alcun

attro dispositvo

4, Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Seguiny quasia procadura par fprstinane ke impostazioni di fabbrica o cancellare  memaoria di abbinamento sul D200,

Ao Aocortarsi chi altopardante $a spento, Primans o manbensns pramulo i pulsante di alimeniosond
per & secondl fino a che il LED D200 non lampaggla velocemants

Indicatari Il LED del D200 emetie una hece a intarmittenza biu

Stalo Maodalilh Abbinamenio. Pronto per accatiare [ connassions ad alif dispositivi

5. Riproduzione con altri dispositivi audio tramite AUX-IN

(vanduto separatamante)

e

6. Domande frequenti (FAQ)

Prima di imvare Fapparecchio all'assistenze, sequine la procedura di individuarions e fisoluzions dal problamd descritta
di saguito, Par ulterian informazioni, consultara il 5ito support.creative.com.

Hmn*hunnﬂhnmﬂhmﬂ!mﬂdhmdﬂwiﬂﬁruuﬂm Cosa posso fare?
EEminare la voce con il nome dal D200 dalla memaosia abbinata ded dispositive Blsdooth, quindi seguine la
procedura descritia nella Seziona 2 (Riproduzions di file audio da disposith Blualooth) pad rinbbinang il
dispositivo con Creative D200,

* Poalzionara il dispositive e il sistema di altoparant entro una distanza di 1 matro; evvicinari in caso di
difficolid nell'abbinamenio.

+ Verficars che il dispositive Bluglooth & Creathe D200 non Siano connessl ad alin dsposithi

Il eollegamento Bluetooth viene stablillo & | dispositivi vengono abbinatl, ma non viena riprodotta la musica,
Cosa posso fare?

In akcuni compubsr con ecnologea Biueioalh integrata, dongle USE Blueisolh di larze parti o altr dispositivi, polrebba
éssare necessario specificara/configurare manualments l'uscita audio come Crealive D200 (ad es, nelia sezione
audio & dispoaitvi audio ded sistema oparativa). Par ultenion informazionl, consultane la docemantazione dal produtions

el cormpartar,
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2. Distrute del sonido desde dispositives Bluetooth %
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Pulse al Presione ni
S—— T J babbn pira conacior
F __..l SBparar el mmu
i conector ¥ resa
53t o @ g
@ ___} £ 3u Silio

Encienda ol akavoz y al indicador LED da estado se lheminard an varda. Esio indica que, aunque esté encandido,
el aliavoz no esia conectado a ningln dispositiva.

b. — = —
Conexidn I
C} > _f’x_ . O _f.x_ ...........
Parpadeo rapido

Lonnsctaity

Lot Thons
(oserator
InTErnEt
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i Conpcin la funcadn Biueiaclh dal despositg,
ii. Bldsqueda da Creative D200,

i, Eﬂﬂﬂﬂyw:ilﬂm 5i 50 b solicita un oldigo
de contrasedia. aspecifiqua 0000,
. Conaxidn comecta, lisio para reproducir migica.

Mota: Las instrucciones anteriores son los pasos genaralas & seguir para coneclar con un disposithio Biuaioolfy;
para ¢blanar instruccionas mds aspecificas soboa la conaciividad Bluatocl dal dispisithva, consulie o manwal
dal labricania,

Coneciado.
d E1 LED azul permaneco
. mmm
(¥ &6 n
e, ﬁ X
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3. Alternar entre dispositivos conectados
Para cambiar ol disposilive conectado por el que tenia conectado anteriormente siga eslos pasos:

Accibn Pulse "CONNECT™ durants 1 segundd
indicadores  El LED del D200 panpaces v parmanace ilumsnado en aoul
Estado Listo para reproducir misica

Nota: Aseglrese de que la fluncién Bluedooth del sigulente dispositive emparejado esté activada v Esta para
acepiar conaionas,

Pusds vohwer & conectar con el 0limo o con el anterior dispositive conectado s
* pulsa el batdn COMMECT una vez cuando esté encendido
* |nicia una conaxiin desde o dispositive Blusiooth cuando ol altavoz no esty conectado a ningldn dispositiva

4. Restablecer ajustes de fabrica

Siga esios pasos para volver a los ajustes de fabrica y borrar la memaria de los dispositives conectados en el D200,

Apcifn Asagiirese da que el altavoz esté desconactado. Pulse y mantenga pulsaod el botdn da Encendido
durante B segundos hasta que ol LED de D200 parpades rdpido

Indicadores  El LED oel D200 parpadea en azul

Estado Modo da conexidn. Lisio para aceptar |a conexidn de obros dispositivos

5. Reproducir con otros dispositivos de audio mediante AUX-IN

fi=

6. Pregunias frecuentes

Ralicn 06 Siguienies pasos di SOUCKHN do probiamas anes de envikdo al seracio do manbonimieno. Fara obiener

mi&s informacion, consulie support.craaive, com,

Ko so establece ningdn vinculo de Biveiooth entre ol dispositivo y Croative D200, ; Qué debo hacer?

= Bome la entrada do nombre de Creative D200 de ia lista de memoda del dispositive Bluelooth emparejado y siga
ks pasos de la Seccidn 2 (Disfrule del sonido desde oiros dispositvos Blusfooth) para vobver 8 coneciar el
despositivo con Creatrve D300,

= Bi osth dotectando dificuliades para realizar o eMpanejamianto, cologue [0S diSPOSIveS COMS MiNiMma & un mobo

de distancia entre elios
= Aseglress de que el dispositive Bluednoth y Creative D200 no estén conectados a otros dispositvos

El enlace Blustooth s ha establecido y los dispositivos estén conectados, pero no s& escucha la misica,
L0ué debo hacer?

Con algunos ordenadones con Bluefooth negrado, dispositives Blueiooth LSE de tercencs u otrnos, a5 posible que
S8 NRCESAno especificar o establecer la sabda de audio coma Creative D200, por cjemplo (on la seccitn de
dispositivos de audio y sonido del sistema operativo del ordenadar). Consulte la documentacibn del fabricania para
obbtener mas indormaciin.
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Zat da widspreker aan en da LED-statusindicator wordt groan. Dit geett aan dat bij hel aanzetien de hidspraker
nigt op andere apparaben is aangesloten.

b — e
a1, 1.
= Q —» _f.x_ i () _f.x_ ...........
Snel inipperen [ |

-|::_ | | Il I
| Connectivity | ) CREAT L-‘-h
Bluetooth YR Search results cnuuemn

MEtwdark Creative D200 00
Connections e
Dperain
miErnel

use

i, Zatde Bluslsoii-lunctin op uw apparal asn.
. Zoak naar Craalive D200

i Koppel mot an Sluit aan op 0200, Viear Q000 in wanneer
u om aan code wordl
i, Koppelen gelukl, wmmmm&mmmm

Opmarking: De bovenstaande stappen zijn de algemens stappen woor hat koppelan van een Biuaiooth-
apparaal. Voor specileks insliructias vood hal maken van een Blusloath-varbinding op uw apparaal rasdpleag!
u de handigiding van de fabeilcan

d Verbonden,
) Eluumsr LED bt bramden.

e. )

=
3. Schakelen tussen gekoppelde apparaten

Schakel fussen het verbonden apparaat en het sender verbondan apparaat door dexe stappan ta walgen.

Actie Druk 1 seconde op knop 'CONMECT
indicatoren D200 LED knippert en biijit blauw branden
Stalus Geread voor el SIreamen van muziek

ﬂpmihg:zmgdﬂmmmmﬂummda Blusiooth-functhe AAN staat en dat hij garead ks
vioor het accepleren wan

LI kunt opniauny een werbinding maken meal had laatst of eerder verbonden apparaat.

* Druk senmaal op de knop CONNECT wannear hel apparaat AAN staat

= Maak san verbinding vanal uw Blustooi-apparaal wannser da lukispreker mat gean ankel
apparaat verbonden is

4. Terugzetten op de fabrieksinstelling
uﬁa stappen om da fabrieksinstellingen te harstellen en het gekoppelde-appararigeheugen op de

Zorg dat de hidspreker UIT staal. Druk op de aan/uit-knap en houd deze B seconden ingedrukt

tot g LED van di D200 snel knsppat.
indicatoren D200 LED Enippert blaww
Status HKoppelingsmodus. Garead om verbindingen van andere apparaten te acceptaran

5. Ahpalm met andere audioapparaten via AUX-INGAMNG

"

6. Veelgestelde vragen (FAQ)

Voer da volgande slappen ulf om sen probleam op te lossen voordal u het apparaal voor herstehwerkzaamedan
opstuun. Rasdplasg support creative.com voor maar informatia.

Erllg-lln Bivetoalh-koppeling tussen mijn apparaat en de Creative D200, Wat moet ik doan?
Verwijder de naam Creative D200 ulf do st mel gekoppelde Blueloolh-2pparalon on voer oo stappen van
sactie 2 uit (Audio vanal andere Blueiooih-apparalen alspalen) om uw apparaat opnieuw mat de Craative D300
ta koppalan.

* Pluals de apparalen binnan 1 maeter van alkoar als u koppelingsprablaman andenindt

« Zorg dal uw Biusiooth-apparaat an de Craative D200 niet op andéns apparalan zijn aangaskien,

Biuelooih-Koppeling s gemaakt en de apparaten zijn gekoppald, maar ik hoor goen muzies.

Wat moet ik doan?

Bi| sommige computars med Bluslooth, USE Bivelcoiir-dongles of andars apparaten van andara fabrikanten,
moat u mogelik de audio-uitvoer handmatig cpgevenfinsiellan als Creative D200 [onder de sectie woor hardwana
&0 geluiden in het besturingssysteem van uw computer), Rasdplesg de handieiding van de fabrikant voor
varders informatie,




2. Duvir misica a partir de dispositives Bluetfooth

ue a coluna & o indcador de estado LED brilkard a verde. |sto indéca que, 8o ser gada a alimentagio, a coluna
%mwﬂaawrwﬁm
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Metwork Creathe D200
Connactions
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i,  Ligue a uncionalidade Buatooth do dispositve. (1. Efeciue 0 emparefhamanio & estabeleca ligacio ao D204,
il. Procure Croative D200, Sa Ihe lor solicitado um cbdno de Acess0, introduza 00D0.
iv. Empardhamanio bam sucedido - pronlo para transmitir mdsoa.

Hota: o5 passos acima descrites 580 passos genéricos para emparalhar com um dispositho Biuetoobh; para obter
instrugies mais especificas acarca da conectividade Biuefooth do seu dispositive, consulie o manual fornecido pedo

respctive fabricante.

d.

e. )
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3. Alternar entre os dispositivos emparelhados
Allarne enre o disposiive aclualmante igado & o dispositivo igado anteriormente seguinds esles passos:

Accho Prima "CONNECT™ durante 1 segundo
Indicadores O LED do D200 plsca & permanecsa aceso 8 azul
Estado Pronte para transmitic milsica
Hota: confirrme que a funcionalidade Blusiool do o M o=t i & pronta
s dispositive emparethado seguinte gada pral
é posaivel voltar a kgar ao Glimo dspositive ligado ou a un disposithvo ligado anferdomments; para tal;
* prima o botho COMNECT uma vaz quandn asliver ligado, ou
+ inicilr uma hgaglo a panic do disposilive Blusloath quando o coluna nilo estiver ligada a qualguer dispasilive

4, Repor as definigbes originais

Siga o3 passos seguintes para repor 85 definipbes originais e limpar a memdria do dispositive emparelhado no D200,

Acclio Carifique-sé dé qué a colund a5l DESLIGADA. Mantanha o batiio Alimentaidio premido durante B
segundos abé o LED do D200 piscar de koima ripida

Indicadonas O LED do D200 pisca a azul

Estado Modo de emparethamento. Pronto para acedtar igaches de outros dispositivos

5. Reproduzir misica com outros dispositivos de dudio através da entrada auxiliar

Opcional (vendido erm separads)

6. Perguntas mais frequentes (FAQ)

Efectue oz sequinies passns de resolucis de problamas antes de enviar o dispositve para reparagao. Para mets
informacbes, consulle o Web site suppor. creative.com

Hﬁbhlmwm“ﬂuam dispositivo e o Creative D200. O que devo fazer?
Elimine & enfrada no nome do Creathve D200 da lista de memdria do seu dispositive Blusiooth emparelhads @
alectue 05 passos descrilos na Secgdo 2 (Ouvir misica a parlie de dispositivas Bilueloolt) para wollar a emparathar
o dispositive com o Creative D200

*  Posiclone-os & uma distincla de 1 metro ou mals précimes um do outro s ocorrerem problemas
de emparaihamanio

+  Carifigue-sa de que o dgispositive Blueiooll 0 o Creative D200 nio estio ligados a outros despositivos

A ligagio Bluelooth estd estabelecida @ emparethada entre os dispositivos mas néo & reproduzida mibslca.
0 gue devo fazer?

Em alguns compuladonts com BLukooth NGO, WUEE Bloadooth die 1ercinds ou oulros dispdsilives,
poderd ser necessing especificar/configurar manuaimente & salda de dudio como Creative D200 {por exemplo, na
secgAo Som e Dispositivos de Awdio no sistema operativa do computador). Consulte a decumentagdo do fabricante
para obler mais informagies.

2. Njut av ljudet fran Blustooth-enhater

Tryck in kontaktan

CeL © @‘ pé plats

lI.'l LE[} arul permanecs Boes0.

Sl pé hogtalaran 54 lyser statusindikatom grént. Detta anger aft higialaren infe &r ansiuten tll négra anhater
undar upgstanen,

hl I Fal i —
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Metwmnrk Criathve 200 o000
Lo s TnS

Crprator

Indennet

LI5H

L Axivers Blueioth-lunkiionen pd enhetan,
il. Sk efter Creative D200

iii, Koppla ihop och anshi 88 D200, Om du tilrégas om atl
Mzanord angar du 0000
iv. Ihoploppling uiibed, kiar ait sindema musik

Obal Stegen ovan beskriver genanska iganrder & att koppla hop en Blustooth-enhel. Om du vill ha mer
datalierad information om Biuefooth-anshutningar med an viss enhat, sa | iverkarans anvindarhandbok,

d Angluten.
: __ smmﬁrmm hyser bl

3. Vaxla mellan Ihopkopplade enheter
Du kan véxda mallan en anshutan anhat 8 an tdigare anshdan enhat ganom att gdra 18ljanda

Mgard Tryck pd “CONNECT™ i 1 sakund
Indikatorer Di300-statusindikatom blinkar och Iysar sadan bia
Status Klar atl strdmma musik

Obs! Se il att Blusiooth-lunktionen pd ndsta enhet som ska ihopkopplas &r PA och Kar att ta emol anshrningar,

Du kan dleransiuta Bl den senasi anslutna enhaten aller en tdigare ansluten enhet genom att antngan
« Trycka en géng pd CONMNECT-knappen nér enhetan ér PA
« Inifiera gn anslutning irlin Bivefooit-anhoten ndr higlalarma inte §r anslutna 1ill ndgon enhat

4. Aterstlla fabriksinstaliningar
Félj dessa steg om du vill Mergiélls labrikginstiiiningama och rensa ihopkopplingsminnat pd D200,

Atgérd Sa till aft higtalaran ir AV. Tryck och hail in strdmbndaren (AwWFa) | B sekunder tills
De00-karmpan blinkars snabbl,

Indikmorar D200-ingikatom blinkar bUlt,

Stlates nopkopplingsidge. Klar ant acceplara ansiuiningar frdn andra enbaiar

5. Spela upp fran andra ljudenheter via AUX-ingangen

6. Vanliga fragor (FAQ)
Uthdr fdande felsbkningssteg innan du tar enhaten till service. Mer information finns pd support creative.com

Dt finns Ingen Blusiooth-link mellan min enhet och Creative D200. Vad ska jag gima?

* Raders namnposten Creathve D200 frdn listan dver Biusfoothr-enhater | Ihopkoppingsminnel och utidr AigRndemda |
Axsnitt 2 (Mjut av ljudet frin Blustoath-enhelar) 10r aft kopplia hop anheten pd nytt mead Creative D200,

* Placera anhatema inom 1 medar eller ndrmare om du har problem mad ihopkopplingen

«  Hontrollera abl varken Biveiooit-enholen aller Creative D200 &r ansluten tl ndgra andra anhates

Bluetooth-Hinken upprittas och enheterna kopplas ihop men det kommer ingen musik. Vad ska jag glra?
Pa en dal Blustooif-aktverade datorer, USE Bluelooli-mycklar frdn tredie part eller andra enheder kanske du masle
stiilla in Croative D200 som ljudkdila (under Ljud och ljudenhater i datoms oparativsystem). Mar information finns

i tilbgerikarens dokumeniation,

.;mmm Qf; Z{i

~ Trykk pa kv pluggen halt
o ﬁ:" i knappen for 4 mmmdm
koble fra kiiickar pll plass

53t o @‘\jgl =

Stromlampen pd hayttaleren of LED-statusindikalonen nt. Dethie indikener at ndr hoytaleren siis pd,
WIWMMWWEW. it
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CREATIVE D200
CONNECTED

Commectn ty ICREATIVE D200

Learch results PASSCODE

Bluetooth )
Hetanrk Croative D200
Connections

Drpsratod

Irrbemart

sa

I. Sl& pa Biwatooth-funksionen pd enhetan,
il. Sak atter Creathve D200

. Sammankoble o koble Ul D200, Angl 0000 nfs dis bl bedt
om i angi of passord
v. Sammankobing veliykhat, klar til & streames musik

Merk: Trinnens cvenior gialder for sammenkobling med en Biuefooir-enhel, Hvis du vil ha mer detaljerie
instruksioner om Sivetooi-iiikobing for enhelen, ser du brukerhdndboken fra produsanten,

d Tilkoblal.
: Bl4 LED-indikator lyser.

ég —*
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3. Bytte mellom sammenkoblede enheter
Byt fra dan tilkoblads enhetan fil en lidliigara lilkeblat anhat ved & folge denne fremgangsmatan:

Hendling Trykk pd "CONNECT"-knappen i el sekund
Indikaboires D200 LED-indikaloren blinker og hysar blitt

Status Klar 0 & streame musiki
Merk: Kontroller al Biuetooth-funksionan pl den neste sammenkobleds enheten er PA og kiar til &
Pt fikoblinge:.

Du kan koble B den sist Bikoblede og tidligere tilkoblede enheten ved A gjore ett av lalgende:
= Trykko p CONMECT-knappen én gang nir den er stiitt PA
= Starte an lilkobling fra Bluefootf-enhaben ndr hoytialeron ke or koblet 1l noon enbiel

4. Tlibakestille til fabrikkinnstillingene

Folg denne fremgangsmiien for & g tilbaka til fabrikkinnstillingans og tomme sammankoblingsminnet pd D300,

Handling Kaontroller at hayttaloren or skt AV, Trykk pd og hold inne plfav-knappon | B sekunder i D200
LED-indikatoren bEnker raski

Indikatorer D00 LED-indikatoren blinker blat

Status Sammankoblingsmodus. Kiar til 4 godia tikeblinger fra andee enheter

5. Avspllling med andre lydenheter via AUX IN

6. Vanlige sparsmai

Utfar folgande lailsakingstrinn for du sender dan Ul service, Hvia du vil ha mer informasjon, kan du sa
suppart. creative.com

Det &r Ingen Bluetooifh-tikobling mellom enheten min og Creative D200, Hva gjor jeg?

= Slett Creatve D300-navnet fra sammenkoblingsminnalisien bl Blusfooth-anhetan, og utfar trinnene | Dal 2
(Lyit til yd fra Bivetooth-enhater) for & sammenkoble enhaten med Creative D200 pd nyit.

= Plassar dom maksimalt &n meter fra bvarandre hvis du tr problemer med sammankobling,

* Kontrolier at verken Slusiooth-enhelen eller Creative D200 ikke er tikoblet noan andre enhater,

Biluvetooth-tilkoblingan er opprettet og enhetena er sammenkoblet, men dat kommer Ingen musiki.

Hva gjar jeg?

Med enkalbe innetygde Blustocif-akiivers dalamaskiner, tredieparts USE Bluefecif-dongler of andre enhater kan
dat hande du mé angl allar sette opp hyd ul manwell som Craative D200 (| dedan for valg av lydanhater |
datamaskinens oparativsysiem). Sa produsantans dokumentasion lor mer informasjon.

| &

Safety instructions

Please read the following before using the Creative products:

To be completely disconnected from the power input, the mains plug has 1o be disconnected/detached from the mains.
Disconnect the mains plug when the devica & expected to be unused for several days.

Additional guidelines lor Bluelcoth devices

Thi shor wing rdio frequency signals of @ Biueiaoth devicd may impair the operation of other elacironic and
Frilsdical devicns,

Switch off the device whare i is prohibited. Dnrmtmuﬂ‘udmiminnuﬂm]lmmmﬂtmmw
close 1o alomaltic doors, automatic fire alarms or other auviomatically controlled davices,

Kieap this device at least 20 cm from pacemakars and other madicel devicas. Radio waves may impair the oparation
of pacemakers and other medical devices.

Technical Specifications

Biuetoath Yerslon: — Blusiooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rata)
Froguoncy: 2.4 GHz

Supported Blustooth; AZDP (Wirsless Storeo Bluslooth)
profiles AVACP | Bluetoath Remaote Control)
Operating Range: Up o 10 meters, measured in open spaca,

Walls and structures may affect range af device,

* Reler io your Blweiooth device (nolebook’, PG, or moblle device™) manulaciurer's documeantation Awvebslbe for
supporind profilies.
These specifications apply o Creative D200 aparating from the supplied 14V DG 1.9A universal power adapber,

1 Compatible with PC (Windows XPAIsiaf), Apple Macinioshes equipped with Blueioolh winsless slereg
® Compatible with most major brands of Biusfoolh AZDP enabled mobile phones (including iPhone, Windows Mobile)

Mote: Compliance markings are located on the bottom of this product,

Compatibility disclaimer:
Wireless parformance i dependant on your deviees Blusdooth wireless technology. Flefer fo your deviee manufacturers
manual. Creative will not be Eable for any lost of data or leakages resuling from the usa of thesa denvices.

Creative will not be liable for any lost of dala or leakages resulling from the use of these devices.

| o ____________________________________]|
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Consignes de sécurité
Yeulllez lire les Informations sulvantes avant d'utlllser des produits Creatlve :
Pour mattra Fappareil complétemant hors lansion, débranchoz i clible d'aSmentation do La prise sectour,
Débranchez le cible d'alimantation de la prise secteur si vous n'utilisez pas Fappareil pandant plusseurs jours.

Lignes directrices supplémentaires pour les pdriphériques Bluatooth

Las fribquances radio & ondos courtes dmises par un pliphdaque Bivetooth pauvent parturbaer o lonciionnemant dos
avtnies appansils dlectroniques ot mibdiciu, P

Arrétez Mappareil si son wutilisation est interdite. Me Mutisez pas dans les structures médicales, les agroports el les
stafions essence, ni & proximité des portes aulomatiques, des alarmes incendie et des autres dispositits & commanda
automatigue.

Me rapprochez mtﬁaml moine de 20 cmod'un simulateur cardisgue ou @'un aulre apparell médical, Il émet des
undvﬂradul-u:;ﬁ“irhfquant periurber laur fonclionnemant.

Caractéristiques techniques
Version Bluefooth:  Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Friquanca: 2.4 GHz

Profils Bluefooth pris: A2ZDP (Biusfoodh shindo sans fil)

en charge” AVRACP (tskéoommands Biuatooth)

Portéa da ! Jusqu'd 10 méires, mesurés dans un aspace ouvert Les murs el les structuras
fonctionnament peuwvant infiuer sur la poriése de lonctionmiment de Niquipemant,

* Pour savair quels sont les profils pris en change, reponaz-vous & la documentation ou au site Wab du fabsicant du
périphariqua Biuslooth (ordinateur portabls', PG ou piiphiérique mobile®),

Ces caractiristiques techniques s'appliquent au Creative D200 alimentd via l'adaptatewr secteur universel 14V CC 1.94
foumni,

' Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/T), les Apple Macintosh équipés d'un systéme sténéo sans il Bluelooth

* Compatible avec les principales marques da isléphones mobilas compatibles svec Blustooth A2DP (IPhona, Windows
Mobile, edc.)

Remargua: les manguees de conformité se trouvent & la partie inféreuns da ca produit,

Déclaration de compatibilibé :

Las performances sans fil dépandent da la technologie sans fil Bluglooth de votre priphérique. Repartez-vous au manuel

du fabricant dae votre pdriphdrigue,
Creative ne pourra Mre lenu responsable des pories de donndes ou des fufles résullant da Pailisation de cos apparails.

e |
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Sicherheitshinwelse

Lesen Sie vor der Verwendung von Croative-Produkten bitte die folgenden Hinweise:

Fir die volisténdige Trenmung von der Strosmvernsongung muss der Metzstecker vom Stromnetz getrenn (auws der
Steckdode gezogen) werden,

Entfarnan Ske die Baterien, wenn Sie das Gerdl I&ngens Dedt nkcht varwenden machian.
Zusiiziiche Hinwelse (Or Bluetooth-Gerite

i HurzrsfaltannFunJ-migna}u ainas Blssfooth-Gardts kinnan den Batrieb anderer elektronischer und medizinéschar
suran.

Schalten Sée das Gerdt in Bareichan ab, in denan die Mutzung verboten ist, Versenden Sle das Gerdt nichi in
riedizinischen Enrfchlungen, im Flugoeug, aud Tankstellen oder in dor Nahe von automatischen Tdren, aubomalschan
Brandmeddam oder sonstipen automatisch gesteuarten Gerdben.

Haltan Sw diases Gardl mendastans 20 cm von Harzschittmachem oder andaran medizinischan Gariben st
Funkwelen kinnen den Balreb von Herzschefimacham oder andenen medizinischen Garaben sibren,

Technische Daten

Bluetooth-Veraion: Biuetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rale)

Frequanz: 2.4 GHz

Unierstiitzie Blustooth: AZDF (kabellose Stereosignalibertragung per Blustooth)

profiles® AVRCP [Fernsieuerung per Bluafoolt)

Relchwelta: Bis zu 10 m, Im Freen gemassen. Wande und Geb&udelsila kinnen die Reichwaite des
Gariits einscheiinken,

* Informationan ru don uniorsiatzian Prodilen antnohman So bitte dor Dokumartation bew, dar Waobsito dog Horstollors
ihres Alusfooth-Gardts (Notabook!, PG oder Mobilgarats).

Digsa Spazifikationan geflen fir das Creative D200 mit dam migalisfarien Univarsalnetzted fr 5 V Wachsalstirom und 1 A

' Kompatiboel mit PC (Windows XPistaT) und Apple Macintosh (Bluefooth-Unlorsidtzung fir kabeliose
Sterpo-Audio-Uberragung erondadich)
¥ Kompatit=d mifl den meisten gingigen Mobilbelaionen dar groBan Herstedler, die Blusioolih-A20P untershitzen

Hinwels: Die Compliance-Kennzeichen balinden sich aul der Uniersaite das Produkis.
Kompatibilitits- Ausschlusserklirung:

Die Laigiung der kaballosen Verbindung ist von der in Mrem Gerdl integrieran Biusfoolh-Technologie (kabeliose l.'hﬂh'ﬁﬂi.lﬂﬂ:l
Gerdteherstaliers,

abhdnglg. Indormationen hiarzu antnashmen Sie bitte der Dokumantation des

Creative dbarnimmi keinerlei Halung, falls as durch dis Verwendung diesar Gerile zu Datenverusien oder zu nichi
autorigiarten Zugritfen aul Daten kamml,

()
Istruzioni di sicurezza

Leggere le seguanti istruzion! prima di utilizzare | prodotti Creative:

Par scollagare comphatamante il dispositivo dallalimentazions, |a presa deve essars scollegata dall’alimantaziona.
Scolleqare la prass 56 8 preveda di non utiizzans || dispositivo per divernsd glomi.

Lines guida aggiuntive per dispositivi Bluslooth

| segnali a onde corte di Insquenza wlilizzsti dad dispositnd Bluatodth possono astacolars il lunsianaments di altr
dispositi eletironic e medicl.

Spegnera il disposilivo nei luoghl in cui ne @& proibito MNutlizze. Non wilizzare i dispositivo in sirutture mediche, velivali,
staziont di rifemémento, nella vicinanze di porte aulomaticha, impdant! antincandio aulomaticl o altd dispositivi controllati
autematicamante.

Manteners || dispositivo ad almena 20 cm da pacemaker e altr dispositvi medici. Le onde radio possono ostacolars
funzionamento di pacemaker @ aliri dispositivi medici.,
Specifiche tecniche

Vargiona Blustooth: Blusfooth 2.1 + EDR [Enhanced Data Rate)

Frequenza: 24 GHz
Profili Blusiooth: AZDP (Wireless Stenoo Bluaioadt)

supportati® AVRCP (Bluetosih Remote Conbrol)
Portata oparativa: Fino & 10 medr (misurazione aseguila in spaz aparti).
Muri @ altra strutture possond idurre la porata del dispesitivo.

* Per consscere | profill supponiat, consultare la documentazionasito Web del produtiore del dispositho Blueioolh
(notebook’, PC? o dispositive mobile®).

Le specificha sl erscono a Creative D200 utiizzato con lalimantators universale da 14 W GG 1.8A,

' Compatibile con PG (Windows XPAIsta7), Apple Macintosh dotati di stereo wirelass Blusfooth
* Compatibile con | principali teleloni cellular dotati di tecnologia Bluetaoth AZDP {compresi iPhone 8 Windows Mabda)

Mota: | marchi di conformilia sono posizionall nella pare Inferione del prodotio.
Avvertenza sulla compatibilita:

la prostazioni wirsless dipendono dalla tecnologla wireless del dispositive Bluetooth, Consultare il manuale del dispositive.

Creative declina qualsiasi responsabilith in caso di pordita di dati o altre perdite desivanti dallutilizzo di quest dispositivi,
. |
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Instrucciones de seguridad

Lea las sigubentes Instrucciones antes de utilizar productos Creative;

Para dasconactarse complelamenta de la entrada de aimentacidn, debe desconactar al enchule de alimantacion de
rod i la corrianta,

Haal da slekkar ull hel Slopopilac! wanneer U hel apparaal ankele dagen nial gaat gabrulkan.

Instrucclones adiclonales para dispositives Bluetooth

Les safialas de radiofrecuancia de onda corta de un dispasitive Blustooth puaden afectar al funcionamiento de otros
dispositives electrinicos o mbdicas,

Apague al dispositivo an los lugares en los que s8 prohiba su uso, Mo utilice el dispositivo en centros hospitalanios,
aviones, gasolineras, cerca de puertas automaticas, alarmies G incendio u obnas dEspositivos conlrolados
autométicamente.

mﬂm.m#mmﬂmummm. Las ondas da radic puesten
afectar & su funcionamianio,

Especificaciones técnicas

Versidn Blusiootle  Biuefooth 2.1 + EDR (Velocidad de datos mejorada)
Frecusncia: 24 GHz

Perfiles Bluetoalh: AZDP (Blupiooth estbroo inalimbrics)

admitidos® AVRCP (Conbrod remato para Bluetoodh)

Alcance operativo: Hasta 10 matros, en espacios abiertos,

Las paradas y las esructuras puddon alectar al alcancs oparalivo

* Consulie la documaniaciin o o 5iio web dal dispositivo Bluetoolh dal tabricante (portatil®, PCY o dispositivo mdwvil®)
pars sabed cudles Son los pardes admitidos,

Estas espocificaciones s& aphcan a Creathve D200 que funciona con ol adaptader da cormients universal 14V DC 1.94,

' Compatible con PC (Windows XPYWistaT), Appla Maciniosh equipados con Blusiooth astérad inalimbrico
* Compatible con la mayoria de marcas principakes de telélonos movibes con Bluslooth AZDP habilitadd (incluidos
iPhone, Windows Mobile)

Mota: El curnplimiants del marcaje se encuanira an la parte infenior de este producto.

Aviso de compatibilidad:
El rendimieno de la red inalémbrica depende de la tecnologla inalimbrica Biveiooth del disposith. Consulte el manual
el despositivo del fabricants.

Creative is niet veranbsoondelik voor gegavensverBes of lekkages als gevolg van hed gebruik van daze apparaten.
I ——
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Veiligheidsinstructies

Less het volgende voordal u producten van Creative gaat gebrulken:

Om te zorgen voor een volledige alshuiting van de stroomvoorsiening moel de stekker uil het stopeontact wordan
venwijderd.

Haal de stekker uil het stopconiact wanneer u het apparaat enkebs dagen niet gaat gebrulken.
Anmvullends richilljnen voor Bluslooth-apparaten

Dwr rindialraquanteesignalan in de koma goll van sen Blusatooif-apparast kunnon G wodking vian andors lakironische of
meedische Apparatuur vergionen,

Schakel het apparaat uit op locaties waar het verboden is herm aan te habben staan. Gebulk het apparaat niet in
medischa instelingen, viiegituigen, bijtankpuntan, in de buurt van automatische deuren, aulomatischa brandalarminstal-
laties of andere automatisch aangestuurde apparaten.

Hioud dit apparaal op sen alstand van minstens 20 cm van pacamakers en medische apparatan vandaan, Radiogoben
kunnen de werking van pacemakers en andere modischa apparaien versionen,

Technische specificaties

Bluetooth-versie: Biusfooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Frequentie: 2.4 GHz

Ondersteunde : AZDP (draadioze stereo Bluedooth)

Biuetooth-proficlen* AVACP (Biuatooif-alstandsbedianing)
Bareilk: 10 mater, gemeaten in ean open ruimis,
Muren en andere structuren kunnen het beredk van hei apparaat balinviceden,

* Raadplesg de documentatie/website van de fabrkant van vw Biuefootfapparaat (notebook’, po' of mobiele apparaat)
voor andersteunde profielan.

Deze specificaties zijn van pepassing bij hel gebrulk van de Crealive D200 met de meegelevarde universala 14V D
1.8A-stroomadagler,

' Compatibal met pe (Windows XPistalT), Appla Macintoshes voorzien van draadioze Biuslooth-slareo
T Compatibel mel de modsie grole merken van mobisle ielefoons mel Blueiseih AZDP (waanonder IPhone, Windows
hMobda)

Opmerking: Nalevingsaanduidingen zijn onder op het product e vindan.

Disclaimer met betrekking tot compatibiliteit:
Dwe drasdioze wearking is afhankeljk van da draadioze Blusfooth-technologie van het apparast. Rasdpieag de handleiding
wvan da tabrikant van hal apparaal.

Creathve is niel veranteoordelik voor gegavensyverles of lekkages als gevolg van het gabrulk van daze apparatan.

Instrugbes de seguranga

Laia as seguinies informagies antes de utilizar oa produfos Creative:

Cortifique-so de que desliga a ficha do aimentacio da cormmnts elbctica,

Desligue & ficha de alimentagdo se o dispositive no lor utilizado duranie um longo periodo de 1empo.

Instrugbes adicionais para dispositives Blustooth

O sinais do eguilncia di thdo de onda curta de um despositive Bluafosth poderdo impadic o funtionamanto de oulros
dispositivos alecirdnicos & médicos,

Desligue o dispositivo onde lor prodbida a sea ubilizacdo. N&o uliize o dispositivo em instalagies médicas, aviles e
ponios de abasiecmento, pario de porfas aulomblicas, alirmes de nobndio aubomabons ou outnos dispositivos
contrlados autdmathtaments,

Mantanha aste dispasitive a pelo manos 20 om da pacemakers & outros dispositivos médicos. As ondas rédio podam
impadir o funcionaments de pacemakers @ outros dispositives médicos,

Especificactes técnicas

Versio de Bluslooth: Blustooth 2.1 + EDA (Enhanced Data Fale)

Frequéncia: 2.4 GHz

Parfis Blustoofh: AZDP [ Bluetasih Estéres Sam Fios)

suporiados” AVRACP (Confrolo Remoto Bluslooth)

Alcance de: Abté 10 metros, medido em espago abario.

Funclonamanto As paredes e astruturas podem afectar o alcance do disposiiivo,

* Consulte a documentacio/MWeb site do tabricante do seu dispositive Blusfooth (poristil', computador de secretisia’
ou dispositve médvel) para varificar os parfis suportados,

Estas especificacies aplicam-se a0 funcionameno do Creative D200 utilizando o transirmadar universal CC de 14 W
& 1.9 A lormscido.

| Compathvel com PC (Windows XPAisia), Appla Maciniosh egquipado com astéreo sam flos Blustooth
# Compathmal com a malor parte das marcas principals de telemdvels com A2DP Bluatoath (incluindo IPhone a
Windows hMobile)

Mota: As marcas de conformidade estio situades na base deste produto.

Exclusdo de responsabilidade de compatibilidade:
O desampanho sem fios dopende da lecnologia Riuetooth som fios do dispositive, Consulte o manual do fabrcana do
Beralé

A Craathve nio sa responsabiliza por qualguer parda ou fuga de dados resultants da utilizacio destes dispositivos,

®

Sékerhetsanvisningar

Liis fljande meddelanden noggrant innan du anvinder Creative-produkter:

Fér att koppla frén en nitanshutning fullstandigt méste ndtkontakten tas ur natutiaget.
Koppla ur natkontakton om onhoeton inte ska anvindas urder on Kingre tid (flora dagas).
¥iktlg information om Bluefooth-anhetor

Horvagsradicsignaler frén an Biuetoodh-anheat kan orsaka stdmingar pa andra elakironiska och medicinska apparates.

av enheten dar ar larbjuden. Anvaind inte enheten pd sjukhus eller andra vrdinratiningar, llygplan,
, s automatizkn dorrar, sulomatisks brandlarm aller andra sulomatiskd styrda enhoter,

Enhaten mdste hallas minst 20 om frin pacemakenrs och annan medicinsk utrustning. Aadiovigor kan orsaka siomi
pd pacemakers och annan medicingk utrustning, " noar

Tekniska specifikationer

Bluatooth-version: Blvetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Frokvons: 2.4 GHz

Blustooth-profiler: A20DP (Wireless Stereo Blusiooth)

som stids® AVRACP (Blusiooth Remate Controfl)

Rickvidd: Upp till 10 medar juppmitt pd Sppen yia).

Vaggar och andra strukturar kan phverka enhetens risckvidd.

* Ga | fihverkanens dokumantation eller wabbplats iér Bleslooth-anheten (bdvbar datar, staliondis dator! eller annan
bl anhel®) il mar information om profilyr som sidds,

Dessa specifikationer galler (5 Creative D200 ndr den anvinds med medidljanda 14V DC 1.9A universell natadapler,

' Kompatibel med PC (Windows XP/Vista’7), Apple Macintosh med tradids Biuetoott-stareo
* Kompatibel med de Nesta Blustooth AZDP-aktiverade mobitelaloner (inklusive iPhane och Windows Mobile)

Obs! Mirken om Gverensstmmanda finns pd produkiens undersida.

Ansvarsfriskrivning f6r kompatibilitet:
Trdids prestanda d&r baroande av enhetens Blustooti-eganskapar, S i tilhweikarans amdandarhandbok 16 enbetan,

Croative ansvarar inte $Br eventuell iBriust av data vid amviindning av dossa enhaler,

Sikkerhetsinstruksjoner

Les felgende for du tar | bruk Creatives produkter:

For & koble hel fra strommen mé kontakien kobles ira stromuttaked.
Kobla enheten fra stromuttaket ndr den ke skal brukes pd noen dager.
Ekstra retningslinjes for Bluetoath-enheter

Korbalgeradiofrekvenssignaler ira en Biveloai-enhel kan pavirke bruken av andre elekironiske og madisinske anhater.

54 av enheten pd steder der den ikke skal brukes. Ikke bruk enheten pd sykehus, | fiy, der drivstoff fylles, ved
atomatisko dones, ved automatiske brannalsrmaer olor vad andne automatisk konbroledo anhabor,

Hold enhaten minst 20 cm fra pecemakene og annet medisinsk wstyr. Radicbalger kan pdvirke pacemakens 00 Bnmed
medisinsk wistyr.

Tekniske spesifikasjoner

Bluetooth-verglon:  Blustooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rata)

Frodvens: 24 GHz

Giettede Bluefoolh-: AZDP (Wiralass Stereo Bluslooth)

profiler* AVACP (Bueiooth Remate Control)

Rekkevidda: inntil 10 mater, malt | &pant rom. Vegger og bygningar kan pivirke rekkeviddan il enhatan.

* So Blusiooth-enhatens (beerbar datamaskin®, PCH eller mobilenhel®) produsentdokumentasjonwebomride for
infermasion om staltede profiler.

Dissa spesifikasionens glelder for Creathee D200 som brukes med an 14 ¥V DC 1.9 A universell stromadaplar.

' Kompatibel med PC (Windows XPMIistaT), Apple Macintosh-maskinar mad iridios Biusfooih-stareo.
 Kompatibel med de Neste enls merkend av Bluatoolf A2DP-aktiverts mobiltelaloned (inkludert iPhona,
Windows Mobila)

Merk: Kompatibilatsmerking finnes pd undersiden av detle produkbet.

Ansvarsfraskrivelse for kompatibilitet:
Tradles ytelse ar avhangig av at enheten er utstyrt med trddlas Rlueiooth-teknologl. Se brukerhdndboken fra

anhatsprodusentan,
Creative skal ikke viere ansvadig for tap av dala eller lekkasje som folge av bruk av disse enhatens.

European Compliance

This product conforms 1o the Tollowing:

EMC Directive 2004M08EC,

Mains operaied prodects bor the European market comgply with Low Voltage Directive 2006/85EC and Commission
Regulation{s) implementing Directive (200532/EC).

Communication /! RF wireless products for the Ewropean market comply with RATTE Directive 18885EC,

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be Installed with CE cedified compuder
equipmant which meot with Class B limits,

All cables used 1o connect this device must bo shislded, grounded &nd no longer than 3m in length, Operation with
non-certified computers or incomect cables may resull in interference 1o other devices or undesined effects o the product,

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one of its
affiliated companies could vold the user's wammanty and guaraniee righis.

I'EHJ Hereby, Creative Technology Lid. deciares that this Creative D200 is in compliance with the
: assential requirements and other relevant provisions of Directive 1898/5EC

F‘arlaprtmn'tuﬂmumﬁd:nuhgy Lid. déclare gue I'apparedl Creative D200 est conforme aux
ﬁ:lgmms assantialbes ol aux aulras disposilions pertingnios de la directive 1998/5EC

|EJ Higrmit erkidrt Creative Technology Lid dass sich Creative dieser / diese/ dieses Creative D200 in
S Ubereinstimmung mit den grundle genden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorachriften der Richilinie 1999/5EG belindel”, {BMWI)

IﬁJ Con la prassnta Creative Technology Lid. dichiara che questo Creative D200 & conforma al
e requisili essenziali ed alle alire disposizionl pertinent! stabilite dalla direttiva 1899/5EC

o= Pormedio de la presente Creative Technology Ltd. Declara que o Creative D200 curmple con
3 requisitos esenciales youa lesquiera olras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
199NEICE

| Bij daze verkiaan Creative Technology Lid. dat deze Creative D200 vol doet aan de assentidle slsan én
aan de overige relevanta bepalingen van Richilijn 1099/5EC

I.E| Creative Technology Lid, declara gue este Creative D200 esta conforme com os requisitos
* < pssanciais 8 outras dis posigbes da Directiva 1899/5/EC

|:| Hérmad intygar Creative Technology Lid. att denna Creative D200 stir | dveransstimmaelse med
— do vésenilliga egenskapskrav och dwiga relevanta bestAmmelser som framgdr av direkiiv
158SEG

E_E'- Creative Technology Ltd, erkimrer herved al denne Creative D200 er | oversnsstemmelse med
= vagantige krav og andre relevanis bestemmalser | EU-direktivet 1999/5/EC.

DECLARATION OF CONFORMITY
Apcording 1o LVD Directive (2008S5EC) and ASTTE Diroctive
(1999/5EC)

Compary Mams ;. Creative Technology Lid
Company Address @ 31, International Business Park
Croative Resource

Singapore E00O21
Declare undor our sole responsibility that the product{s):

Product Marma 1 Craative D200

Mode Mumber 1 MIFRIS

Inbanded Lise 1 Oifica and Home Uisags

Restictive usa : b

To wihich this decipration rolates are in confommity with the Tollowsing
standard(s):

: EN 300 328 V1.7.1: 2008

: EM 55022: 2008 + A1 3007
EM BE024: 1568 + &1 2001 « A2 2003
EM 81000-3-2:2008 + A1:2000 + AZ: 3009
EN 81000-3-32008
EN 301 489-1 V1.8.1: 20048
EM 309 489-17 V21.1: 5009

Satety 3 EN G0950-1: 2000 « AT 2000
EM 50371 2002

: IECEZ301: 2005 + Annex | of EC
Mo 2702009 & Annox || of EC No. 12750008

Emargy Efficiancy

Technical docurnentation for this product(s) is relained a1 the Tollewing

widress;
; Greative Technology Lid

Company Nama
Company Address 31, Imefmational Business Park
Crpative Resourco

C€ B

& 2010 Creative Technology Lid. All rights reserved. Creative and the Creative logo ane trademarks or registered
tradamarks of Croative Technology Lid in the Unfled States andfor other cowntries. iPhone is a trademark o Appile,
Inc., registered in the U5, and olher counlries. Apple i nol responsible for the operation of this device or its
complianca with safety and regulatory standards. The Blustoott® word mark and logos are ownaed by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Technology Lid B under lioenss, api-X & a registersd trademank of
APT Licensing LTD. Al other rademarks anre the property of their respective owners and ane heneby recognized as
such. Other patents and designs application(s) panding. All spacifications are subject to change without notice. Usa of
thiz product is subject to a Emited warranty. Actual conents may differ slightly from thosa pichurad.




